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1LLAnnwo3va n ee onpefesneHue

MocnegHWe HECKONbLKO AeCATUNETUIA 03HAUYMAINUCH MOBbILLIEHHLIM BHUMaHUeM 1UccnefoBaTesns
K PeHOMEHY MHTepTeKCTyarbHOCTU BO BCEM MHOroobpasmu opm ero nposiBNeHus (CM., Hanpwu-
mep, [10; 14; 16; 18; 20]). OfgHoO 13 Takmx hopm ABASETCA ann3uns, Kotopasi, BUAMMO, CTaHOBUTCSA
HEeOTbeM/IEMOI YepTOi COBPEMEHHOrO TeKcTa. TeKCTOBOe MpPou3BefeHMe npeBpalLaeTcs B NPOAYKT
NEPBUYHOWN M BTOPUYHOWM LUTALUN - COBOKYMHOCTb MHTEPTEKCTYabHbIX OTCbIMIOK.

MpuBegeM HECKONMbKO OMpeAeneHnii anilo3um U yTOUHUM, YTO MOoApasyMeBaeTcs noj 3Tum
noHATMEeM-TepMUHOM. K. MNeppu yTBEPXAAET, YTO anni3uns SABNSETCA SKCAAVLUTHOA MAn uMnnu-
LMTHOWM OTCbIZIKOW K APYroMYy TEKCTY W XapaKTepuayeTcs «40CTaTOYHOM Mpo3payvyHOCTb», YTO MO-
3BOJISET YMTaTENI0 pacno3HaTb M NMoHATb ee [17, c. 290]. E. MaliHep NuLeT: anno3ua BO3HUKAET,
Korza B npov3sBefeHue Npon3BoSbHO BBOAATCSA y3HaBaeMble 3/1eMeHTbl, 3aMMCTBOBaHHbIE U3 APYroro
NnTepaTypHOro nctouHuka [15, c. 38 - 39]. CxogHoe onpegeneHune - y P. Ontepa [11]. 3. beH-lMNopaTt
MCMNONb3yeT HECKO/IbKO OT/INYHYIKO TEPMUHONOTMYecKyto 6a3y 1 npeacTaBniseT a/i/ito3mMi0 Kak BCTPO-
€HHbI HanpaB/ieHHbIA CUTHaA WU MapKep, YCTOMWYMBO BOCNPUHUMAaEMbli B KayecTBe 3/1IEMEH-
Ta/Kofa, NpuHagiexxallero gpyromy, He3asucMMoMy OT AaHHOro TekcTy [13, c. 108]. ConukaeT npu-
BeZleHHble onpeAenieHNs To, YTO an/l03msA B HUX paccMaTpuBaeTcs NPUMEHUTENbHO K INTepaTypHbIM
nponssegeHnsaM. OfHaKO He ABASETCA NN OLMOOYHbLIM TaKoe orpaHuyeHue cepbl 6bITOBAHUA an-
n3nn? Monpobyem pacliMpuTb NOHATUIAHOE HaNO/IHEHVE U B3ATb B KavecTBe pehepeHTa He TONbKO
3aneMeHT/KoA TPaAULMOHHO CYLLLECTBYIOLLErO B MUCbMEHHOM (hopMe TeKcTa, HO hparmMeHT, npeacTas-
NALWKNA cob0i HeKoe KyNbTYpHOe COObITME, KOTOPOE TakXXe MOXKeT ObITb Y3HaBaeMO 1 XapaKTepu3o-
BaTbCs «OMpefesIeHHOM MPO3pPayHOCTbIO» MPU MpPeBPaLLeHHON, TEKCTOBOW, WHTerpauvMu B HeKoe
npon3sefeHue.

B aTol cBA3M an103ua 0603HaYaeTCs yXKe Kak puTopuyeckas urypa, «oTcbliaroLwas» ymta-
Tensa K HekKoemy o6Lie- Uan WMPOKO U3BECTHOMY KYNbTYPHOMY COBbLITUIO WU NUTepaTypHOMY Npo-
n3BefeHn0. YTO KacaeTc CaMOro TeKCTa, ero TOXXe MOXHO paccmaTpuBaTb B LUMPOKOM CMbIC/e,
NPUHUMas BO BHUMaHWe He TOJIbKO TEKCTbl XYA0XKeCTBEHHble, NY6NLUNUCTUYECKNE N T. [., KOTOpPbIE,
KaK NpaBwn/o, CAy>KaT peyeBbiM MaTepuasniom ans nogo6bHbIX nccnegosanmnii (cm., Hanpumep, [6; 10]),
HO 1, AONYCTUM, MNECHIO UKW KUHOMWUIbM, T. €. MPON3BeAeHUSA 60nee COXKHOW CEMUOTUYECKOM Npun-
poabl. Mbl, B CBOIO 04Yepefb, COCPeAOTOUNUM BHUMaHNE UMEHHO Ha HUX.

2.ANN03NA N TEKCT NeCHU

APKUM NPUMEPOM MPUCYTCTBUSA a/i/Ilo3MN B NECEHHOM TeKCTe MpeacTaB/seTcs aHr/1043bl4y-
Hbli «American Pie» («AMepuKaHCKuii nupor») [loHa MaknnHa, 3anmcaHHbii B 1971 1. n nepesanu-
caHHbI B 2000 r. MagoHHOW. B CTPYKTYPHOM OTHOLIEHUMN «American Pie» MOXXHO Ha3BaTb rurnep-
TEKCTOM, rAe Kaxjas 4acTb OTCblJaeT caywatens K onpeaeneHHOMY MepcoHaxy Wn cobbITUIO U3
NCTOPUM MYy3blKaslbHOM KyNbTYpbl N 00WECTBEHHOW XN3HN CLUA 1950-1970 rr. MNpuBeaeM HeCKO/b-
KO OTPbIBKOB, B @aHa/In3e N NepeBoje KOTOPbIX 6yaeM npevMyLecTBEHHO PYKOBOACTBOBATLCA MHEHN-
€M CaMOro U3BECTHOr0 PYCCKOSA3bIYHOIO MHTepnpeTaTtopa necHu A. MNTtuybl [8].

Kynnet 1

A long, long time ago...

I can still remember how

That music used to make me smile.
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And | knew ifl had my chance,

That | could make those people dance,

And maybe they'd be happyfor a while.

But February made me shiver,

With every paper |'d deliver,

Bad news on the doorstep...

I couldn't take one more step.

I can't remember ifl cried

When | read about his widowed bride.

But something touched me deep inside

The day the music died.

HauuHasa ¢ nepBoro Kynseta, yepe3 MecHIO MPOXOAUT CKBO3HasA asiio3vs Ha Of4HOro u3
ocHoBaTtenen ABUXKEHUS POK-H-poAs, Nesua U komnosutopa bagan Xonnw, norubwero 3 espans
1959 r. (B aBMakaTtacTpode ¢ HUM norm6am Puum BaneHc u bur Bonnep): «But February made me
shiver. With every paper | 'd deliver» / «Ho B theBpasie MeHs1 6pocasio B ApO>Kb 0T KayKAol raseThl,
KOTOpyl g gocTasnsan». «Bad news on the doorstep... | couldn’t take one more step». / «[lnoxue
HOBOCT MW Ha nopore... 4 He MOTr U4 TW ganslie» (B To BpeMsa Mak/inH paboTan pa3HOCUMKOM MOYTbI).
«l can't remember if I cried When | read about his widowed bride». / «He mory npunomMHuTb,
nnakana Nu s, Korga uMmTan o ero "osaoBeBwleN"” HeBecTe» (pedb 0 HeBecTe bagam Xonnm). «But
something touched me deep inside The day the music died». / «HO 4T 0-T0 MeHsI rNy60KO TPOHY/O
B TOT [eHb, Korga Mmy3sblka ymepna» (3 cpespans 1959 r.).

Mpunes

So... Bye-bye, Miss American Pie.

Drove my Chevy to the levee but the levee was dry.

Them good old boys were drinking whiskey and rye

Singing «This'll be the day that | die,

This’ll be the day that| die».

«[powai, Mrucc AMepukaHCKWiA nupor. 1 MpurHan cBoi LeBposie K Gepery, Ho 6eper
obmenen. OHW, HacTOSALME MY>KUKUK, NMUAN BUCKN U PXXaHYI BOAKY, Hanesas: "3To OyaeT AeHb,
Korga s ympy.”». B 1950-1960 rr. crioBoco4yeTaHMe American pie 4acTo MCMo/fb30Basiocb ANs
0603HaYeHNs PoK-H-ponna. C Apyroi cTopoHbl, American pie MOXXHO TO/IKOBaTb KakK MeTadopy,
O0XBaTbIBalOLLYI0 BCe TUMbl (CNI0M) aMepPUKaHCKOW My3bikM. 3a 0003HAaYeHMEM TaKXe CKpbIBaeTcs
anno3usa Ha 96104YHbIA NUPOr - CUMBO TPaAULMOHHBLIX aMepUKaHCKUX LleHHocTel. Miss American
Pie, Taknm o6pa3om, CTAHOBUTCHA UX O/INLLETBOPEHNEM, a BbiCKa3biBaHMe Bye-bye. Miss American Pie
03HauaeT mx yTpaTty. K Tomy e, «That'll be the day» - ogHa M3 cambix M3BECTHbIX NeceH Baaam
Xonnu. B ee npuneBe ecTb cTpoka - That'll be the day that | die. Chevy - LleBpone, cnumBon
natpuotnama B 1950 rr., atpubyT NpuUHaLIEeXHOCTU K cpefHeMy kraccy. [yTewlecTBue MOXeT
TPagMLMNOHHO MHTEPNPETUPOBATLCA KaK XW3Hb. VcuesHoBeHue Boabl (the levee was dry - 6eper
obmenen, BbICOX) CUMBOMIM3UPYET TO, YTO MyTeLlecTBUE A/IMHOKO B XXU3Hb 3aKOHYEHO NMb0 yTpaTuio
cMmbicn. The Levee - ewe n HasBaHue 6apa B New Rochelle, New York, rge MaknuH npegcrtaBnsiet
cebs 1 cBomx Apysei onnakmearowmmmn cMepTb bagam Xonnu. Cnegyowas cTpoka, cnefoBaTesibHO,
npuobpeTtaeT MHoe npouTeHue: He whiskey and rye, a whiskey in rye. B Rye [JOH 4yacTo e3aun ¢
npuaTensamm nocne 3akpbiTvsa The Levee.

J10 KOHLLa TEKCT COXpaHseT CBOK a/l/Ilo3MBHYIO NI0OTHOCTL (MogpobHee cm. [7; 8]).

Apyrum npumepom cTaHOBUTCS NecHsA «Blonde on Blonde» / «BnoHAMHKa Ha 6NOHANHKeE»
rpynnbl Nada Surf(Haga Cépd) ¢ anbb6oma «Let Go» (2002):

Cats and dogs are coming down

14th Street is gonna drown

Everyone else rushing round

I've got «Blonde on Blonde»
On my portable stereo

Its a lullaby

From a giant golden radio

I've got no time | wanna lose
Topeople with something toprove
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What can you do but let them talk
And make your way down the block

I've got «Blonde on Blonde»

On my portable stereo

Its a lullaby

From a giant golden radio

Its a lullaby

From wonder-woman's radio

«JlnBeHb KOH4YaeTcs. 14-a ynuua 3anuTa Boaoi. Bece pasberaoTcs KTO Kyga. Y MeHs B
nneepe - «Blonde on Blonde». Konbi6enbHas 13 3010 T0ro hoHAa pagno. Y MeHsl COBCEM HeT Bpe-
MeHU, YT 06bl YTO-TO KOMY-TO JoKa3biBaTb. Hy, 4T0 Thbl MOXeLb caenaTb, NycTb cebe 60nTa-
0T, a Thl a1 CBOEW JOPOroi BHWU3 MO KBapTany». [lasiee NOBTOPSAKOTCA cnoBa Npunesa, 04HaKo
oJHa CTpokKa Bmaom3smMeHseTca - From wonder-woman's radio, rge okkasMoHasbHbIM CUMHOHUMOM
giant golden radio BbicTynaet wonder-woman's radio.

MocTynatenbHoe pa3BuUTUe TEKCTa HapyLLaeTcsa BHeAPEHUEM «HEMPOHMLaeMoro» cf10BocoYe-
TaHusa «Blonde on Blonde», ans paclwumdpoBKM KOTOPOro TpebyeTcsi HEKOTOPOE NPecynno3nyMoHHoe
3HaHuMe. B 1966 r. my3blkaHT 1 nesey, Bo6 AunaH BbiMyckaeT CBOW ceabMoi anbbom - «Blonde on
Blonde», cTaBLWNUiA MepBbIM ABOMHbLIM ab60MOM B UCTOPUN POK-MY3bIKW. 3arfaBHbli TPEK - MEeCHS
«Rainy Day Women» / «>XeHLKHbl OXKANNBLIX gHEl». O4ueBNAHO, oTcloga U wonder-woman's ra-
dio / pagmo HeOo6bIKHOBEHHbIX YXEHLMH. 3aMeTUM, 4YTO AaHHasa ano3usa ocTaeTcs «CMbIC/IOHENPO-
HULaeMon» A1 NHOA3bIYHON ayanTopuKn (B YaCTHOCTU, AJ15 PYCCKOM) AaXKe ecnin ee cnyllaeT npej-
CTaBUTE/b LefieBol rpynnbl (MOTEHLMabHbIA PeLUNUEHT NMECHU - MOJOAON 4YenoBek oT 16 go 45
net). «CMbIC/IOHENPOHNLLAEMOCTb» [0Ka3blBAeTCA ABYCTYNEHYaTbIM 3KCMNEPUMEHTOM C Y4acTUEM
CTYZEeHTOB 3-5 KypCOB Ha NepeBOYECKOM OTAEeNeHNU B O4HOM M3 MOCKOBCKUX FOCYAapCTBEHHbIX BY-
308B. B nepBOM 3aTane aKcrnepumeHTa 6blNn 3a4eNCTBOBaHbI CTYAEHTbI, HAUMHAaIOLLNE U3yYaTb TEOPULD
M NpakTuUKy nepesoja. B pamkax 0AHOM U3 NPOMEXXYTOUHbIX KOHTPO/IbHbIX PaboT B 3aKMHOUYUTENb-
HOM 3afj@aHUN UM Npeanarasock NepeBecTU BbllLleyKa3aHHbIN TEKCT MecHW, BKAOYasa 3arnaesve (ecnu
3TO Heob6xo4uMO), B hopme O6YKBasrbHOro NOACTPOYHUKA. [MpaKTUYecKn Bce ydyacTHUKM (16 n3 18)
nonbITanUCb NepeBecTM 3aroflIoBOK, He pearnpys Ha CKpbITYO NpeLefeHTHOCTb TekeTa (MoyyYeHHble
BapuaHTbl - «BNOHAMHKA B CO/THEUHOM cBeTe», «BnoHaMHKa Ha 610HANHKe», «BNoHAMHKA K 6/10H-
AVHKe» 1 ap.). JIuwe ABOe OCTaBMIM Ha3BaHMe 6e3 nepeBoja, MOTUBUPYSA (KakK CBUAETENbCTBYOT NO-
cnegylolime metanepeBogyeckme KOMMEHTapUM) 3TO TEM, YTO B JAHHOM TeKCTe Ha3BaHWe SABNSETCA
pe3ynbTaToM BTOPUYHOM LMUTaumun. BTopon sTan 3kcnepuMMeHTa NPOBOAMUIICS C y4acTUeM CTyAEeHTOB,
3aBepLUarWmMX cBoe 06y4YeHue Mo CreunanbHOCTU «MNepeBoAUMK». YCNOBUSA MPOTeKaHMUs 3Kcnepu-
MEHTa/IbHOW cuUTyauuun 6bIIVM M3MEHEHbI: CHadasa NnpeabsBAsnack MecHsA B ayauModopmaTe, 3aTeMm
CTYZEHTbI Mofyyanu B KayecTBe goMallHel paboTbl 3afaHue «repeBecTu TEKCT MecHU, BKAYas 3a-
rosioBOK (EC/M 3TO He06X0A4MMO)». ITOT 3Tan IKCNEpPMMEHTA Aasl COBEPLUEHHO WMHOW pe3ynbTaT - 7
YesioBeEK N3 8 He CTa/in NepeBOAMThL 3aro/lI0OBOK, Pacro3Has aj/lto3uio N PeLlmB COXPaHUTb LUTaLUIO.
OpHako BecbMa Moka3saTesibHO, YTO HM OAWH CTYAEeHT M3HavanbHO He 06/1agan HeobxoAUMbIM Mpe-
CYNMO3NLNOHHBLIM 3HaHMEM, UX NepeBoAYecKoe pelleHMe (He NepeBOAUTb 3arosi0BOK) SIBUIOCh pe-
3yNbTaToOM LLesI0ro psfa A0rMKo-runoTeTUYeCcKNX NOCTPOEHUM, MbIC/IEHHbIX 3KCMEepMMEHTOB MO BOC-
CTAHOB/IEHUIO CUTYaLLMN BO3MOXXHOIO BOCNPUATUSA MepeBoja NecHU B MaTEPUHCKOM N B PyCCKOA3bIY-
HOI cpefe.

CnoxkHas ueno4vka annto3nii HabawaaeTca B TEKCTe NECHU M3BECTHOro hpaHLy3CKOro nesua
>KaH->Xaka FonbgMaHa «Americain» («AMepukaHel»). Komnosmumsa Bbiwia B anbbome «Positif»
1984 r. nof ABOMHbIM, aHrN0-hpaHLy3cKMM Ha3BaHueM «Long Is the Road (Americain)». [BoHas
HOMUHAaUMS 06bACHSAETCS 0CO6bIM BHMMaHMEM (DPaHLY3CKOW MOM-KyNnbTypbl K aHr/10s13bI4HON (B
nepByl0 o4vepeab, aMepuUKaHCKoWM) acTpage B 1980 rr. Bnocneactemm «Long Is the Road» 6binia npu-
3HaHa 04HOW M3 cambIX ycrewHbIX neceH 1980 rr. Bo ®paHumun. MpuBegeM NCXOAHbIN TEKCT:

Au-dela de nos vents, passee notrefrontidre

Dans cespays soleil de sable et depierre

La ou malgre les croix et malgre les prieres

Les dieux ont oublie ces maudites terres

«3a HalMMKn BeTpamu, 3a Hallell rpaHuueli, B 3TUX COMHEYHbIX CTpaHax necka n KaMmHs,
Tawm, rge, HeCMOTPS Ha KPecTbl U MONUTBbI, 60rM OCTaBUAN 3TU NPOKNATbIe 3eMNun». [NepBbli
KynnetT HameuyaeT MNPOCTPAHCTBEHHYIO l0OKanM3auuto, o603Hayas ee J/iNWb MNYHKTUPHO, Kak 3To
06bIYHO 1 CBOMCTBEHHO MHTPOLYKLMMN.

Dans sa pauvre valise, ses maigres affaires
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Une histoire banale d‘homme et de misere

Il tient dans sa chemise ses ultimes richesses

Ses deux bras courageux, sa rudejeunesse

Et tout contre sa peau comme un tresor inca

Son nom sur un visa pour les USA

BTopoli KynseT BBOAUT B NMOBECTBOBAHUE Feposi. «Y Hero B NoTpernaHHOM YeMogaHe —CKy/l-
Hble NOXXKUTKN. O6bIYHAS NCTOPUS Yesl0BeKa M HUWeThl. o pybalukoii —nocnefHue 6oraTcTBa:
TPYyAonobumsble pyKM U peTmuBas MonofocThb. M 3a nasyxoii, y camoro cepfua — Kak COKpOBULLLE
WHKOB —ero ums Ha Bu3e B CLLIA». TeKCT NOCTPOeH Mo NPUHLMNY HarHeTaHUSA 3HaYUMbIX NPU3Ha-
KOB, WX aKKyMynsLus CAY>XXWUT OCHOBOW ANS KOHCTPYKUMKM 6a30BOro obpasa MecHM - 4enoBeka-
6eaHsKa, peLumBLLEro NMOKUHYTL EBpony 1 oTnpaBuTbcs B HOBbIM CBET NONbITaTb CHACTbA.

But long is the road

Hard is the way

Heavy my load

But deep is myfaith

Long is the road

«Ho pgonor nyTb. TS>KeK OH. Ts>Kena Mos Howa, HO rny6oka mos Bepa. [lonor nyTb». [Npu-
neB HarnpasfieH Ha YCU/IeHNe «aMepUKaHCKOro cybcTpata» B TEKCTe, OH BCeLeN0 BbIMOMHEH Ha aHr-
JNINNCKOM A3blKe, a N0 (hopMe HanoOMUHaeT rocnen.

Sur des highways sixty one, I'ombre d'un Zimmermann

Dix trains de losers pour un Rockfeller

Bruler sa peau pour etre un Battling Joe

Quand chaque espoir se decline en dollars

Jusqu'aux bannieres ou les stars s’affichent

Sous les lumieres, tout est blanc, propre et riche

Du «jeudi noir»jusqu'aux bleus de John Ford

Dans chaque histoire se cache un chercheur d'or

TpeTuin KynneT CTPOUTCA KaK Hac/i0eHne psaja npeueseHTHbIX TEKCTOB - UMeH COB6CTBEHHbIX
M NPOYNX HOMUHALLMIA - CBA3AHHbLIX C CAMBO/IMYECKUM OnpeaMeyMBaHUEM aMepPUKaHCKOM MeuTbl (0
npeuefeHTHbIX TekcTax cMm. [9]). «Ha wocce Ne61 TeHb LiummepmaHa». B 1960 r. amepmkaHel, 13
NpoBUHUMK PobepT LiummepmaH, yBnekasLwuniica AunaHoMm Tomacom, pellaet CMEHUTb UMS U CTa-
HoBuTCcA Bobom AunaHom. OH efeT B Hbro—l7lopK M K KOHLY 1961 r. cTaHOBUTCHA 3HAMEHUTOCTbLIO. AB-
TocTpaga Ne6l npoTaHynack oT HoBoro OpnieaHa A0 KaHaACKOW rpaHuULbl Yepe3 pofHo ropos boba
OnnaHa OynyT, cTaB cBpeo6pa3HbiM CMMBOJIOM CBOOOAbI N HE3aBUCUMOCTU. [M03XKe Ha3BaHUe aBTo-
cTpabl BOMAET B HAMMeHOBaHMe WwecToro anbboma nesya («Highway 61 Revisited»).

«Ha fgecaTb noesfos, 3an0/IHEHHbIX HeyaayHukamu, ognH Pokdennep». Ewe ogHo npeue-
JeHTHOe WMs, HernocpeacTBEHHO CBSAA3aHHOE C (POPMUPOBAHMEM MOHATUSA aMepPUKAHCKOW MeuTbl:
Pokcphennep - cbiH hepmepa, CTaBLUN HEPTAHbLIM MarHaToM.

«CBepHYTb cebe wWeto 1 cTaTb [>ko Konowmsakoin (Battling Joe), ecnn Kadkgasi Hagexkaa
(Ha 6yayulee - B.H.) cBoanTCA K IeHbram». TeKCT OTCbI/IaeT K OAHOMMEHHOI necHe 1945 r. B ucnosn-
HeHVKU VBa MOHTaHa, rge roBopuTCcs O NapHe U3 LLIaxXTepPCKOW AepeBHM, KOTOPbIA XOPOLLO Apasncsa Ha
Kynakax. OH oTnpaBuscs B MNapux 1 nocse nepsoro 605 npocnasunscs, a NOTOM TakXXe SIerko Bce no-
Tepsan, npourpae odepedHoi 6oii. Battling Joe, eBponen3npoBaHHbIN BapnaHT aMepUKaHCKOA Mey-
Thl, - OAHOBPEMEHHas OTCbl/IKa K McTopum camoro Vea MoHTaHa, ypoxxaeHHoro Mso Jinsn. dpaH-
LY3CKWNIA NeBeL-LLaHCOHbE U KMHOaKTep poguncsa B 1921 r. B ITanum B cembe eBpeeB. Mocne npuxoga
K Bnactu gawmncTtos Jineu nepeexann B Mapcenb (PpaHumns). Manbumuky ¢ 11 net npuwnocb pabo-
TaTb, YTOObI Noagep>XXueatb cembio. B 1944 r. oH 3HakoMmuTcA ¢ 9aUT Munad. OHM HAUYMHAIKOT BbICTY-
naTb BMecTe. 1945 r. (rog necHu «Battling Joe») oKoH4YaTe/IbHO YNPOYM/ ero NosioXKeHne Ha paH-
LY3CKOW 3cTpajge, HafoMro 3akpenus 3a HAM WM 3TO Mpo3BuLle. NpumedaTesnbHO, YTO BO dpaHLmnm
Hwukonsa Capkosu TakxKe HasbiBaloT Battling Sarko.

«[Moka (Hag ronosoi - B. H.) TAHYTCA peknamMHble njakaTbl ¢ U306paXKeHMeM 3Be3f, noj
CBETOM COPUTOB BCE CBEpPKaeT 6e/M3HON, YNCTOTOM 1 POCKOLWbIO». MNecHs, n3beras npsAMoli HOMUHa-
LMK, MHOCKa3aTe/lbHO onucbiBaeT «®abpuKy Fpe3» - Fonnueya.

Janee TekcT noAxXo4uUT K 3aK/IHOUYEHMUI0-00606LWeHN0: «HaunHasa “YepHbiM 4deTBeprom” u
KOHYas ronybeimMu (MyHampamum - B. H.) I>koHa ®opaa, Kaxaaa UCTopuUs CKpbiBaeT B cebe 30/10ToUC-
Katens». Vimeetcs B BUAYy YepHbiii yeTsepr 24 okTa6psa 1929 r., korga npousoLio 06BasibHoe najeHue
LeH Ha akumm B CLUA (B pe3ynbTate 6UpXKeBbIX CEKYALMIA), N Havanacb Benukas genpeccusi.

Nmsa >koHa dopaa - elle ogHa METOHUMUNSA aMepUKaHCKoM MeyTbl. LLIoH Anionsnyc O'®@mnHu
(O>xoH ®opa) poaunncsa 1 despansa 1895 r. B Kenn-3nm3abet, witat MaH. OH 6b1n1 TpUHaALAaTbIM, Mo-
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cnefHUM pebeHKOM B CeMbe MPNaHACKOro MMMWUIpaHTa, Bnagenbua casnyHa. OKOHUMB KOIeX B
MopTneHae, LLIOH ycTpowuscs B peknaMHblii oTAen 06yBHOM habpuku, a B 1913 r. npuexan B Fonnuneyg,
K 6paty ®PpeHcucy - aktepy n pexuccepy. LLloH O'®unHUM paboTan peKBU3UTOPOM, afMUHUCTPATO-
pOM, CTaTUCTOM, HaKoHel, CTasl accucteHToM bpata, B3ABLWEro nceBgoHMm dopg. B 1917 r. O'®duHnM
CHSIN CBOW NepBblii BecTepH «lMpsiMoil HaBogKol». B 1948 r. oH COBMECTHO C [J)KOHOM Y3MAHOM Bbl-
nyckaet «®opT Anay», NepByto YacTb «KaBanepuinckoin» Tpunorum (Congatbl-aMepuKaHLbl OA4EeThI B
thnnbme B MyHAUPLI rony6oro useta - bleus). J)xoHa ®opaa cunTaloT O4HUM N3 PoAOHaYa/lbHUKOB
«Knaccnyeckoro AMEpPMKaHCKOro BECTepPHa».

3.ANN3NA U TEKCT KUHODUIbMA

K1WHOUAbMbI, TakXe KakK M MecHW, NPOAYKTUBHO WUCMONb3YHOT TEKCTOO6Pa3yoLWmii NoTeH-
uman annw3vn. B BeHrepckom unbme «ban ckasok» (1983 r.), HanpumMep, BCe NEPCOHAXU, 3a UC-
KOYEHNEM JINLLb HECKOJSIbKUX, ABNAKOTCA repossMy TOM UK UHOM cKa3ku 6paTbeB puMm, MaHca-
XpuctnaHa AHgepceHa n LWapnsa Meppo. CornacHo CloXXeTy BCe OHWM cobMpaloTcsa B 3aKO/I40BaHHOM
necy B 3aMmKe Cnsweii KpacaBuubl. Tam galoT 6an no cny4var TOPXKEeCTBEHHOro Npoby>XAeHUs NpUH-
Leccbl OT CTOJMIETHEro cHa. B umcne npoymx npurnaweHbl U «narnbl FpUMM» (MHTEPTEKCTYasIbHOCTb
MHOFOKPAaTHO «3aLVK/IMBAETCA» C MOMOLLbIO a/l/Il03MiA: aBTOPbl CKAa30K OKa3bIBalOTCA CpPeau CBOUX
)K€ CKa30YHbIX FepoeB, M BCE OHW CTAHOBATCA reposiMU «MaKpOCKa3KW», COCTABASIOLLEN CHOKET
tbunbma). Banom npaBuT Mayvexa BenocHeXXKn, B opraHmM3aLum NpasgHuKa eli MoMoraeT oTpsj Be4bM
M MPOYMX OTpULATENbHbIX repoeB. OHM CrOBOPUIMCL MOMELLAaTb TPAAULMOHHOW pa3BsA3ke, OTNPaBuB
npuHLUa-oceob0aMTENS B TEMHULY. ®UbM UCMNOAL3YET MPUEM «MPAMOM» ana3umn, He TpebytoLleit
crneynanbHbIX KOTHUTUBHBIX YCUINIA AN CBOeW paclungpoBKK - Y unTatens (3putens) B 60/blLINH-
CTBE C/ly4yaeB [OCTATOYHO 3HAHWI, 4YTOGbl 6e3 TpyAa MOXHO Obl/I0 OCYLLECTBUTb MHTEPTEKCTOBYHO
naeHTUdMKaymo. ITOT Xe Npuem Mbl BCTpeyaem y Jlapca poH Tpuepa B ero cmnbme «Camblii rna.-
Hbli 60cc» (2006 r.): NepcoHaXKu B KMHOTeaTpe yB/IeUEHHO GeceytoT, Ha aKpaHe - huabM AHApes
TapkoBckoro «3epkano» (1974 r.). CueHbl U3 TOro e hunsibMa TapKOBCKOT0O LUMUTUPYIOTCA Y AHApPes
3sArnHuesa B hunbme «M3rHaHue» (2007 1.), pexkuccep 6epeT, KasibKMUpys, 06LY0 paMOYHY KOH-
CTPYKLMIO CUTyaLmMmM N BBOAUT Tyda CBOUX NepcoHaxkel. B cdmnbme Mutepa MpuHyaa «8 1/2 >KeH-
WKrH» (1999 r.) repou cMoOTpPAT Apamy Peaepnko PennnHu «81/2» (1963 r.).

OpHako He Bcerfa anso3us B KUHOTEKCTax oT/iMyaeTcs nNpo3padvyHocTbio. B guabme AnexaH-
Apo Arpectu «[Jom y o3epa» (2006 r.) oHa peanun3yeTcs Ha YpoBHe My3blKasibHOro opopmiieHus. Ha
OAVH M3 KY/IbMUHALWOHHbLIX MOMEHTOB MPUXOAUTCA 0CO6bIV 3BYKOBOW psAf - AXa3oBas obpaboTka
rnaBHOM My3blKasibHOM TeMbl K Menogpame Knoga Jlenywa «My>uunHa v >KeHwmnHa» (1966 r.), Ko-
Topasi ycuInBaeT IMOLMOHANIbHYI0 HAaCbILEHHOCTb AeNCTBUSA, NPUBEKas noteHuran OHOBbIX 3Ha-
HU 0 hpaHLy3CKOM MCTOYHUKE. B MOMEHT, KOrja CHOXeT NepexoAnT OT Ky/IbMUHALUN K pa3Bs3Ke,
3BYUUT aHrNuiickas Bepcus opaHLLy3ckoi necHu Lllapns TpeHe «YT0 ocTanock B uTore?»* («Que
reste-t-il de nos amours ?» / «l Wish You lovex»f). ®paHcya Tptodto Bbibpan 3Ty NecHO B Ka4ecTse
MY3bIKaflbHOW TeMbI K CBOeMY (DUNbMY «YKpaAeHHble nouenymu» (1968 r.).

4. ANn3na n KOTHUTUBHbIE Heygaun™

EcTb ocHOBaHMSA nonaraTb, YTO COBPEMEHHbIN 4yuTaTeNlb KakK MOTEHUManbHbI peunnueHT
TeKcTa nepectaeT MAEHTUHULMPOBaTL an/io3uio, NPUHMMas BTOPUYHBIA TEKCT 3a MepBUYHBIN. Tak
(bpoHTanbHbIN ONPOC ayauTOpPUK, COCTOSIBLLEN M3 MOMOAbIX AtoAei B Bo3pacTe oT 17 netT go 21 roga
(o6bwmm konmnyectsoM 40 4enoBeK), KOTOpble, MO MHEHUK MNpoAlcepoB nnbmMa «Jom y 03epa»,
BXOAAT B  ero LUefeByw  rpynny, Mokasaa, 4To  aniw3Mm B (bubMe  OCTaloTesA
CMbIC/IOHENPOHMUaeMbiMn. 10g06HOE MPOUCXOAUT He TOMIbKO MNPWU BOCAPUATUU MHOA3LIYHOIO
NPOAYKTa, YacTo NpeAcTaBUTENN POAHOM Ky/bTYpbl HE pacrno3HaloT ajiltlo3Un B MaTePUHCKOM TeKCTe.
Co3pgatenu dunbma «Obason HocuT Prada» (2006 r.) «3anoXunu» Tyga aHTUaNlo3Ulo Ha
nonynsipHbli  Tenecepman «Cekc B 6onbwomMm ropoge» (1998 - 2004 rr.). BbluypHbIi,
BbICOKOCBETCKUI Hblo-0pK B KMHOMWIEME MPOTMBONOCTABAAETCA 61EKA0MY, PYyTUHHOMY FOpOAY,
nokasaHHOMY B Tenecepuane. KWHOKpUTUK A. DOPTUHN MOAYEPKMBAET, YTO GOMBLUMHCTBO 3puTeneli
He 06paTni0 BHUMaHMA Ha 3Ty aHTUana3uo (nogpobHee cm. [Stevens, 2006]). O Tom >Xe roBopuUT
tbpaHuy3ckmii nesey, BbanbTazap, ykasbiBalOLWWA, 4YTO POAHOM chAywaTtenb He Bcerga MOHUMaeT
ann3nm B ero NnecHsx. Hke NprMBoaAnTCS OTPLIBOK U3 IMYHOV MEPenmncKu ¢ NEBLLOM:

Le 13 avril 2007

*HasBaHMe N TEKCT NeCHWU Ha pycckuii nepesen W. Kopmunbues [1, c. 163].
fABTOp nepeBofa Ha aHrnuiickuii - A.A. buu (A.A. Beach) [12].
*KOrHMTMBHAaA Heyja4va MMeeT MeCTO, KOrja annto3ns ocTaeTcsi CMbIC/IOHENPOHMLLAEMON ANS peuynnueHTa.
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Baltazar :

« Comme dans les chansons d'Etienne » est une chanson quej'ai ecrite pour quelqu'un qui
aime beaucoup le chanteur Etienne Daho. Jai donc utilise la comparaison de l'univers de ce
chanteur, saforce, sa poesie, pour evoquer notre rencontre. J'imagine que c'est assez difficile de tout
comprendre de cette chanson mais rassurez-vous, il y a beaucoup de choses qui sont codees et que
meme lesfrangais ne peuventpas saisir.

13 anpenda 2007

banbTasap:

A Hanucan « Comme dans les chansons d'Etienne » ans 4yenoBeka, KOTOPOMY OY€Hb Hpa-
BUTCHA UCNONHUTENb 3TheH [lao. A nowen Nno Ny T CpaBHEHUS - B35/ BCe/IEHHYIO NeBLa, ero cuny
N NO3TWKY, YTO6bLlI pacckazaThb 0 HalleM 3HakKoMcTBe. [peacTasBnsan, Kak TPYLHO 3TO pacno-
3HaTb, HO MOBEPbLTE, T'a@M MHOIO Yero 3awmgpoBaHo, fjaXke ppaHLy3bl He MOTY T BCEro Y/1I0BUTb.

B kauyecTBe cBOeO6pa3HOro 3ak/t0UYeHUs MPUBELEM BbIAEpPXXKU U3 nporpaMmmbl Bnagumupa
ConosbeBa M JleoHnaa KneriHa «KameHHbI rocTb» (paguo «CepebpsHblii AoXAb», 5 OKTA6ps
2006 r.), KOTOpble pacKpbIBaOT a/l/IO3UBHbIN NOTEHLUMaN N3BECTHOro npoussegeHns C.A. Maplaka
«MwucTep TBucTep». J1. KneiiH Ha3biBaeT ero aHTMCOBETCKOW 6annagon 1 roBopuT, YTO «COBEPLLIEH-
HO HEMOHATHO, KakMM 06pa3oM COBeTCKas LeH3ypa nponycTuia aTo NnpoussedeHne B nevatb». [po-
n3BegeHue 6b110 HanmcaHo B 1933 r. 1 HacblWweHo annt3namu (nogpobHee cMm. [3]).

MuncTep

TeucTep,

BbIBLWINI MUHUCT P,

MwucTep

TeucTep,

MwnnnuoHep,

Bnapgeneuy 3aBojo0B,

[a3eT, Nnapoxonos,

BX0AMT B rocTuHULY

«AHrneTep» [4].

KoMMeHTMpYys oTpbIBOK, J1. KneliH HaxoanT annto3uto Ha C. EceHuHa [3]:

Bapyr nHocTpaHel,

Bocknukhyn: - O 6oxke!

- Boxke! - ckaszanm

CTapyxa n ouyb.

Csepxy noiecTHULe

LLlen 4epHOKOXXWIA,

TeMHbIN, KaK He6O

B 6e3n1yHHYI0 HOuYb [4].

«3JTO XKe NocnefHAa noama EceHnHa - “YepHblid 4yenoBeK”», - otmevaeT J1. KneiiH [3]:

«YepHbI yenosek!

Tbl — MNPECKBEPHDbIN rocTb!

3Ta cnasa gaBHO

Mpo Tebs pazHocuTCA».

£ B36eLUeH, pa3bsapeH,

M neTunT MOA TPOCThb

MpamMmo KMopfe ero,

B nepeHocuuy...» [2].

Opyroii  nuTepaTypHbIi  WCTOYHUK Mpom3BedeHMss Maplwaka -  CTUXOTBOpPeHue
B. MasikoBckoro, HanmcaHHoe B NaBaHe 5 nonsa 1925 r., «bnek aHA yanT».

OfHo-

eAVMHCTBEeHHOe
BbI3y6punn Bunnm
TBEPXKe,
YeM KaMeHb
namaTHuKa Maceo:
«benbliii
ecT
aHaHac crnesblii,
YepHblit —
rTHW/IbIO MOYEHBINA.
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Benyto paboTy

fenaeT 6enbli,

YepHyto paboTy —

yepHbIn»... [5].

B «MwucTepe TBucTepe» CHOXKeET pa3BopaymBaeTcs MHave. «MuUnInMoHep NpoBOAUT HOYb 6e3
KpOBa Haj rosIoBOiA, a HePHOKOXXMNE AETU, XMBYLLNE B XOPOLLUUX FOCTUHMYHBLIX HOMEpax, BbIXOAAT yT-
poM, 4TO6bI NoXKaneTb ero» [3].

MapLliak nepepabatbiBaeT n pacckas M. bByHnHa «Yenosek 13 CaH-®paHuncko». 'epoii Ko-
NUT BCIO XXU3Hb 30/10TO, efeT B TYp U ymupaeT. Heapy>kento6HbI okeaH. MHOroaTaXKHblil Kopabsb-
AoM. XyaoxKecTBeHHble 06pas3bl NepekInKatTes.

MO>XHO ¢ 60/1bLUOI CTENEHbI0 YBEPEHHOCTU CKa3aTb, YTO BCe Ha3BaHHbIE as/1l031Kn OCTaKTCA
Henpo3payHbIMWU A/1 COBPEMEHHOIO PYCCKOro YMTaTens U 3aKoUunTb, YTO B CUY pa3HbIX NPUYUH
accoumnaTmBHble CBA3U MeXAY LUTUPYEeMbIMU KY/IbTYPHbIMU COBLITUSAMU UM TeKCTaMu N nx obpas-
amMu B CO3HaHUM HaLlero cOBpeMeHHMKa CTaHOBATCHA BCe MeHee YCTOMUMBbLIMU. BO3MOXHO, peyb naet
06 MHOPMAaLMOHHOM rHeTe 1 ocsiabeBaHUU Ky/NbTYPHOW NamMAaTU UK BOOGLLEe 06 yTpaTe uMTaTenem
(PbyHKLNM KpeaTMBHOIO CoaBTOpa, peAyLUpoBaHHOM A0 naccMBHOro noTpebneHms TekcTa. Mpupalle-
HWA CMbIC/IOB Ha OCHOBE BOCMPUMHMMAEMOro NPon3BefeHUs He BO3HUKAET, N OHO, TaKUM 06pasom,
TepsieT CBOe CBOWCTBO He3aBepLUEeHHOM KOMMYHWKATMBHO-CMbICMIOBOM MepcrnekTuBbl. [pomncxoant
«[EMOHTaX» acCOLMNaTUBHbIX CBA3EN, /IeXXallnX B OCHOBE a/l/Il03UM, ee AeCeMaHTU3auus, 1 oHa yT-
paymnBaeT cBOM (QYHKLMOHANIbHO-3CTETUYECKMIA NOTEHL WA TeKCTO06pa3yoLLero cpescTea, 0CTaBNsAs
3a CO60M NULLb MOTMBALLMIOHHYIO 3a4avy - MPOBOLMPOBaTb BUTOK aBTOPCKOro BAOXHOBEHUS Ha Ha-
YyasibHOM 3Tane co3aHns TekcTa.
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OPACITY OF THE ALLUSION AS THE MODERN READERS PROBLEM
(on the English and French Language Material]

V.A. Nuriev The paper summarizes different definitions of allusion to make an attempt to

broaden the boundaries of its textual being by including hybrid semiotic texts such
as songs or movies into the field of its activity. The article also cites some examples
of cognitive failure when the allusion remains opaque for the target reader.
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